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asi también por un ofro prodigio csta misma seial del Pesehre mani-
festd su virtud en los grandes, obligindolos a humillarse delante de
Jesucristo; en los sabios, sometiéndolos & la sencillez de la fe, y en
los ricos desprendiéndolos de sus riquezas y haciéndolog pobres de
corazon. De esto tenemos la prueba en el ejemplo de los Magos, y
una prueba, con la que desafio 4 los corazones mas obstinados y en-
durecidos, si s¢ aplican & profundizar v conocer loda su luerza. Je-
sueristo nace en la Judea, y los M cto eg, los hombr ;
los poderosos, los opulentos del siglo, v aun los reyes también, vie-
nen desde lo mds remoto del Oriente & buscarle. Después de haber
dejado por esto sus Estados, después de haber folerado las fatigas
de un largo viaje, y después de haber experimentado mil peligros,
Hegan & Belén, entran en el establo, ;v qué es lo que hallan en é1?
Un Niiio recostado en un Pesebre. Pero, decidme: jeste Niio es el
Dios que ellos vienen huscando? 81, catlicos: el mismo es, y justa-
mente por esta senial del Pesebre le reconocen. Sin deliberar, y sin
examinar nada, luego que le descubren, se postran ante él, y no con-
tentos con saerificarle sus tesoros, ofreciéndoselos, le sacrifican su ra-
z6m, adorindole.

1A, eatdlicos! Acabemos de instruirnos en este excelente modelo
que Dios nos propone. Es verdad que los Magos no ven més que un
pesehre y un Nifio; pero la maravilla de Dios estd en que esta seiial
de la ninez y pesehre de Jesucristo, tenga hastante poder sobre sus
espiritus, para hacerles adorar en este Nifio lo que parece menos dig-
no de sus adoraciones; que haga tanta impresion en sus corazones,
fque pueda arrancar de ellos en un instante las pasiones mas vivas,
mas envejecidas v radieadas; v que sea tan eficaz, que los humille
hajo el yugo de la fe. A vista de esto jdudaremos que s esta sefial,
la senal de Dios Salvador? Hay mas adn, catélicos; yo sostengo que
este solo milagro de la conversion de los Magos es un testimonio el
mas auténtico y manifiesto de cuanto Jesucristo hard después; v que ni
los ciegos de nacimiento carados, ni los muertos citados después
de cuatro dias, serdn seniales mds auténticas de su divinidad y de

n, que lo que pasé en Belén; esto es, que los grandes, los ri-

cos ¥ los sabios del mundo se miren sometidos al imperio de Dios.
Gran milagro es que hombres sencillos & ignorantes, camo los pasto-
res, lleguen de repente 4 tener conocimiento de los mas altos miste-
tios y estén llenos de las luces divinas; pero sin contradiceion es un
milagro mucho mayor, que hombres versados en las ciencias huma-
nas, ¢ iddlatras de su falsa prudencia, la renuncien para mo seguir
ya sino las reflexiones y consideraciones obscuras de la fe.
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Ved agui, amados oyentes mios, cuanto ha podido phrar Ta sefmﬁ
del pesebre, v lo que ain debe obrar en cada uno de. vosotros, st
([uieréis que sea para yosotros nna senal de salvacion. Fs _nmru'stm- que
corrija lodos yuestros errores, ¥ que o5 haga seguir maximas del toda
contrarias 4 la sabiduria del mundo; es menester que apague el fue:
go de la avara codicia que os consume, y que 0s liberte de toda afi-
cion 4 s bienes perecederos del mundo; y es menester que conten-
ga v refrene yuestros ambiciosos deseas, v que [lcilluiru de vuestro
corazon todas las vanidades y pompas del mundo. Aplicaos, hermi-
108 mios, & que asi snceda para gozar de una eternidad hi '.].“Umu'
rada. Fsto es lo que os deseo. cn nombre del Padre, del Mjo y del
Espiritu Santo.
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Ferbum citro fuctiom est, et Rabitavit in
nafid. ) ) vyl

Tl Verbo fué hecho carne, ¥ habitd
entra nosotros.

(Joaw, L)

Ll Verbo divine, Hijo unigénito del eterno Padre, vive rayo de
su luz, imagen substancial de su bondad, y espejo purisimo de: su efer-
na gloria; el Verho divino, represcntado por las figuras, prometido
por los Profetas, esperado por los Padres y deseado de todas Tas gen-
teg; el Yerho divino, para exaltar nuestra naturaleza, para cxpiar
nuestro pecado y sojuzgar 4 muestros espirituales enemigos (101_1 po-
der de la gracial joh. prodigio de la misericordia divinaly; e_l Verbo
divino, digo, concebido hace nueve meses por obra del Espiritu San-
to en las virginales entraias de Maria, va 4 nacer dentro breves dias
en carne visible y en forma humana y mortal: Verbum caro factum
est, el habitavit in nobis, Lanzose del monte, segun la expresion de la
Eseritura, lanzose del monte sin interyenir mano. de homhre, aguel
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penasco que ha de ocuparel universo; Novieron los cielos, v de las
nubes descendio el Justo; abriose la tierra y aparecio ¢l Salvador: la
vara de Jesé broto el oloroso retoiio, sobre el que reposa abundan-
temente el espiritu del Senor: Perbum earo factum est, et habitavit in
aghis. 10l nuevo rasgo de infinita bondad! 10h motivo poderosisimo
de univ @ a! Regocijaos, santos dngeles, 4 quienes se prepa-
Ta un nuevo objeto de beatitud; consolaos, pecadores, para quicnes
se acerca la hora de la redeneion; congratulaos, oh justos que mordis
en las sombras de la muerte, ¥ d (quienes se aproxima ¢l momento
de Ia suspirada libertad: y solo vosotros temblad y desesperaos, oh
demenios, para quicnes se prepara la derrota, la ignominia y la con-
l‘lssifkla. Y nosolros, jqué haremos, oyentes mios? Por mi parte piiedo
deciros con San Bernardo que una insolita ¥ confusa mezcla de reve-
rencia, de amor y jiibilo, ¥ hasta de temor, agita de mil diversas ma-
neras ',"i espiritu, y entre los varios objetos que la fe me presenta en
este misterio, no &€ 4 cudl aficionarme mis particularmente, ni cudl
uir de los muchos afectos que la Rel igitn excita en mi corazon,
vuelvo & Jesiis, y adoro su humildad: ora contemplo & Maria
0 su exaltacion; elévome por fin hasta Dios, v el exceso de
su bondad me confunde; deseiendo luego hasta o bre, ¥ me con-
suela el exceso de su felicidad. Pero, en Ja neeesidad de e solverme,
me dedicaré con San Pablo, més hien que a excitar tiernos afectos
en los corazones devotos, 4 demostrar la grandeza, sublimidad y ex-
celencia de este importante asunto, es decir, 4 manifestar en ciianto
yo alcance las adorables verdades que encierra, para que de este mio-
d.u logremos todos consolidar nupstra fo ¥ acrecentar nuestra piedad.
‘;"” tal objeto, desearia, 4 Lener tiempo, abrazar los tres puntos prin-
cipales que forman y comprenden toda la extension de este misterio.
Estos tres puntos son: el objeto, el fin, v ol medio de la encarnacion
divina. El objolo, es- deeir, la seneracion del Hombre-Dios; el fin,
esto es, Ta salvacion del hombre pecador; el medio, 4 saber. Ia fecun-
didad de Ta Virgen Madre, La generacion del Hombre-Dios, jqué
cano tan profundo! La salvacion del hombre pecador, jqué beneficio
tan \l}i:ﬂi:ﬂa}]rh'! La fecundidad de la Virgen Madre, jqué privilezio
tan singular! Aspirar 4 la comprension de este misterio, de este lﬂlc-
neficio y de este privilegio en'la sola luz de la razin, es una locura;
pero procurar mstruirse de 6] con la Tuz de la fe
dad y religion. Con el anxilip de esta luz, paréceme ya que me
Ieul< nto y vuelo sobre mi migmo para contemplar la inenarrable gene-
racion del divino Verbo en la plenitud de los licmpos; seguuhm" Vis-
0tros con yuestra henévola é incansable aplicacion. dve ﬂfm-ria.

s un acto de pies
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Entre los venerables dogmas del tianizmo, el de la Encarna-
citn del Hijo de Dios és tan superior al entendimiento y comprension
die Tos hiombres, yue la mas sabia filosofia por si sola no ha Negado
nunea & desenbrir ningin vestizio, ni 4 dar el mas leve indicio de él;
v aunque, sesin San Agustin y otros Padres, se observe en los
tos de los platonicos algun vislumbre o especie de la eterna genera-
cion del Verbo, sin embargo ninguno de aquellos filosofos indico ja-
mds que éste, algin dia, debiera hae hombre y unir su divina
naturaleza & la nuestra en nna misma persona. A la fe estaba, pues,
reservado el descubrimiento de la admirable unién de las dos tan di-
versas naturalezas de Jesueristo; onya union inefable tomaré loy por
tema de este mi diseurse, aplicando con la awtoridad de San Azustin,
#a la divina v 4 la humana generacion del Yerho, aquella exclama-
cion de Isaias: Generafionem ejus quis engrralaf?

Ciertamente es un misterio superior & nuestra comprension, que
el Hijo del Padre nazc ente én Dios por un acto de pura inte-
ligeneia; que sea distinto del Padre en la persona, é idéntico al mis-
mo en la naturaleza; que el Padre hava engendrado la persona del
Yerho, y que éste no sea inferior 2l Padre-en ciencia, ni en autoridad,
ni en glorias que todas las perfecciones del Padre sean comunes al
Ifijo, v sin embargo el Hijo carezea de la fecundidad del Padre para
producir ¢n si:mismo otro Yerho, v 4 este tenor todas las demds ver-
dades tocantes 4 la divina generacion, que debemos creer ciegamen-
te. Pero ;podri comprenderse con mis facilidad que este mismo Ver-
bo, fue desde toda Ta eternidad es Dios en el seno del Padre, se haga
hombree en el senp de una mujer, v que habicndo sido engendrado
antes del alba, esto es, antes del tiempo, en la gloria, en el esplen-
dor de Tos Santos, vuelva & nacer en el tiempo, & semejanza de los
peeadores? Generationem ejus quis engrrabit? Verdaderamente este se-
gundo nacimients s enando menos tan admirable como el primero,
¥ por ¢sto la exclamacion de Tsafas se refiere tanto 4 la generacion
eterna del Verbo como 4 la Lemporal: 4 Ta eterna, que se eleva por
encima de la humana inteligencia, y 4 la temporal, que desciende
hasta més alla de lo que la comprension humana puede alcanzar.
Aquélla s un abismo de gloria; ésta ee un abismo de humildad: la
primera s¢ huce inaceesible 4 causa de los resplandores de Ta Divini-
dad; la segunda se hace impenetrable 4 cansa de la obsearidad de la
carne. Alli, la demasiada Tuz deslumbra Ta razon; aqui las grandes
tinieblas Ta ofuscan. El Verho increado en el seno del Padre ha to-
mado el sol por taberndenlo, v los ojos del hombre son demasiado
débiles para soportar su elerna luz: el Yerho encarnado en el seno
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de 1o Madre ha escogido por retiro las tinieblas, y la vista humana
no es hastante perspicaz para penetrar en su obscura y temporal man-
sion: de manera que nosotros somos: en esta parte semejantes 4 los
israelitas, que no podian ver la majestad del Seior, ni. cuando apa-
reefa entre reldmpagos en el Sinai, ni cnando se oeultaba entre obs-
curas sombras en el Templo. Generafionem ejus quis enmrrabit?

Mas por recondito que sea este misterio, 4 ningin cristiano es li-
cito ignorar que la Sabiduria del eterno Padre, la segunda persona
de la Santisima Trinidad, el dnico y verdadero Hijo de Dios tomé
carne semejante & la nuestra y reunio ambas naturaleras, divina y
humana, haciéndolas s en la sola persona de Jesucristo, ¢Po-
drd suponerse con Basilides, que la carne del Yerho sea ideal y su
cuerpo aparente, como el que tomaba €16 un dngel en su lugar cnan-
do aparecia sensiblemente & los patriarcas y profetas? No; porque el
Verbo tomé una naturaleza humana verdadera v singular de la estie-
pede Adin, y dotada de las mismas potencias y afecciones que la
nuestra, excepto el pecado. (Serd de ereer que con la naturaleza haya
tomado la persona del hombre, como 1o afirmaba Nestorio, v se la
haya apropiado, colmandola de sus dones con preferencia i los de-
mas justos, v fque.su nnidn con Jesueristo sea de amor, de volunlad
¥ de consentimiento, eome lo es la de la amistad entre los hombres?
No; porque el Verbo tomo, no la persona sino la naturaleza del hom-
bre, ¥ su union es un conjunto real, intrinseco y substancial de dos
naturalezas en una sola é indivisible subsistencia divina; del mismao
modo que la union reciproca del alma y del cuerpo forma en nosotros
una sola ¢ indivisible subsistencia humana. (Podrd creerse tiltima-
mente; con Butiques, que una de estas naturalezas se haya mudado
y confundido totalmente. en la otra, de suerte que de las dos haya
resultado otra tercera, no divina ni humana, sino compuesta v parti
cipante de entrambas? No; pues permanecicron y permanecen dis-
Linlas entre si, sin cambiarse ni confundirse en lo mis minimo, cons

vando cada una sus atributos 6 propiedades, y ejerciendo una Jas
aperaciones divings y otra las humanas. San Agustin, en contraposi-
cifn 4 los expresados. errores, define la doctrina de la lglesia en los
signientes términos: Christus Deus ef Homs, idem Deus qui Homo, e
qui Dens idem Homo, non confusione naturp, sed unitate substantie.
(Serm:, CLYXXY de Nat. Domini, 262, de div. n. 1), Cristo Dios ¥
hombre, Dios el mismo que el hombre, y el hombre ¢l mismo que
Dios, mo por la. confusion de la naturaleza, sino por la unidad de
persona.

Con esla llave, signiendo los pasos de San Bernardo, debemos
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siempre entrar espiritualmente en el pesebre para descubrir las ex-
presadas riquezas que se enciertan en el nacimiento de Jesucristo,
¥y excitar en nosolros su piadosa memoria: videns paroulum, cogita
magnwn. (Hom, IV sup. Missus-est, n. 13.) Esto gupuesto, pregunto:
quién es aquel que veis en la choza de Belén? A juzgar por la im-
presion de los sentidus, es un tierno nino, que no se distingue de Jos
otros hiijos de los hombres sino por la mayor pohreza y humildad de
st naeimiento, y el cual, luego que ha nacido, ha sido anunciado
por los dngeles i los pastores, envuelto en miserables paiiales y ten-
dido en un pesebre, en cuye triste y lastimoso estado excita la com-
pasion: de enantos le contemplan: videns parvalun,

Pero apartad la vista de esta humilde escena, y elevandoos sobre
vosotros mismos, reconoced con los ojos de la fo en el recién nacido
al antiguo y memorable Nifio, de quien predijo Tsaias que llevaria su
principado sobre sus hombros: ese es el admirable, el consejero, el
principe de la pag, el padre del futuro siglo, el fuerte, ¢l prudente,
¢l Dios poderosisimo: cogita magnum. La necesidad extrema 4 que
estd reducido, la pobre paja sobre que yace, la choza ruinosa en que
se alberga, la inclemencia y Tos rigores de la estacion 4 que esti ex-
puesto, no son ohstaculo para que os remontéis con el espiritn hasta
el alto y luminogisimo trono, donde su eterno Padre le hizo sentar 4
su diesira en el cielo, hasta que venciese v supeditase i todos sus
enemigos, v en el cual permaneoerd eternamente. En una palabra,
bajo la cubierta visible de la carne adorad la verdad y Ja presencia
del Yerho, que en el prineipio era con Diog, v Dios era el mismo Ver-
bo; el eual hahiendo tomado naturaleza humana en Jesueristo, mora
en ¢lla corporalmente con la plenitud de su divinidad, mediante 1a
intima ¢ incomprensible nnion que la fe nos ensefia y que los. teolo-
gos llaman hipostitica; union la més constante, indisoluble ¢ inme-
diata (después de a que existe entre las tres Personas y I naturaleza
divina) que la mente de los hombres 6 de los dngeles puede imagi-
nar, La mis constante, porque mientras Diog sera Thios, serd también
aquel hombre concebido en Maria, cuyo nacimiento esperamos, ¥y 1o
sera eternamente. La més indisoluble, porque si'bien al morir Jesu-
Cristo, S0 cuerpo se separard de su espiritn, esto no ohstante, ni el
uno ni el olro se separard jamas de la divinidad. La mis inmediata,
porque en virtud de aquélla que las esenelas lamaron comunicacion
de idivmas, es decir, de Jos respectivos atributos, adaptanse al hom-
bre las perfecciones de Dios, y é Diog las imperfecciones del hombre;
de manera que, en concepto del eitado San Bernardo; debemaos ereer
que cuantas maravillas v grandezas obra Dios en Jesucristo, las obra
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el hombre, v debemos decir que cuantas penalidades y miserias pa-
dece el hombre, las padece Dios: Quidguid in eo Deus fectt, limus fe-
cisse eredatur; quidquid linus pertulit, Deus in illo perfulisse dicatur.
(Serm. TLin vig. Nativ. n. 8.) ;Oh novedad inaudita! ;0h venera-
bilisima unién! ;Oh estupendo misterio, sorprendente, magnifico y
portentoso & los ojos de los mismos angeles! Sabe :
Pero gqué aprecio haeen los hombres de este misterio, y que ess
fuerzos para instruirse de JDinde estin los afectos de religion
sincera v de fervorosa piedad de que deberiamos estar penctrados en
pr sencia de tan santo y venerable objeto? iDinde los actos de fe
viva para someter, en obsequio de Jesucristo, nuestro entendimicnto
v nuestra voluntad 4 la ereencia de una verdad tan sublime? (Dinde
&l lonor, el culto y ¢l respeto debidos al Hombre-Dios? jDénde, si
por d cia en nuestros dias son tantos los que lo desconocen, tan-
tos los que To desprecian y lantos jay de mi! los que hasta se atreven
4 renegar de 612 Tistos desdichados, imbuidos en sus necias preocts
paciones, blasfeman de todo lo que no entienden, y la 5&1])li1|=id;ld
del misterio, en vez de humillarles a ereerlo, hace que’ o nicguen
orgullosamente, y que con Tibros v discursos: procuren horrar su
ereencia, ;0h siglo nuestro, infeliz v tenebroso! gComo te atrevesd
usurpar el titulo de ilustrado, si cierras los ojos 4 la verdadera luz
quze ilumina & todo hombre al venir al mundo, y niegas con Lus erro-
res una verdad revelada en Lérminos tan claros Sspiritu San-
10? Bt Verbum caro factum est. jDe qué Lo serviran Lus éxagerados
progresos en las ciencias humanas, si ignoras las primeras frinda-
mentales nociones de Ta Religion divina? 8i 4 lo menos los que pro-
fesan esta Religion pusieran mas empeiio en convcer & su Fundador,
y 1o se contentaran de fener una fe superfi 1 y abstracta, sinlos
marse el trabajo de considerar atentamente su dignidad y grandezal
10h ciegos € insensatos! gA quién ributaréis vuestro culto y viestros
homenajes, si no los tributdis 4 Jesneristo? jCudl serd, si no es Jeste
cristo, el objeto de vuestros pensamicntos? Séalo, pues, principak
mente en los presentes dias consagrados 4 la memoria de su nack
- asi como en vista de los paiales, de los vagidos
¥ olros ivrefrag imonios creéis en so humana naturaleza
creed también en su naturaleza divina y adoradla humildemente.

Estas sou fas primeras disposiciones necesarias para celehrar debida-

mente el misterio del Dios-Mombre, v alcanzar que asi- como. nacio
corporalmente en Belén, renazea ahora espiritualmente en nuestros
corazones. Aién.

CIRGUNCISION. DE JESUCRISTO

Pustnam consummati sunt dies octe;
wut circumcideretur puer, voratum sxt no.
nien ejus Jesug,

Cuando llegd ¢l dfa octavo, en que de
bia circuneidarse el Nifio, se le puso por
nombre Jesis,

tBax¥ Luoas, c.2 v. 21)

El dngel no fé mds que un ministro escogido por Dios para traer
del cielo ¢] nombre de Jesis: que su autor fué el mismo Dios; ni otro
que Dios lo pudo ser. Es decir, que Dios solo podia imponer al Nifio
que acababa de nacer el nombre de Salvador, no solamente porque
era necesaria para esto una autoridad superior 4 1a de los angeles y de
los hombres, sino porque stlo Dios podia comprender perfectamente
todo el sentido y toda la extension, de este santo nombre. Nombre
divine, que no puede ser pronunciade con respeto sing por un. movi-
miento particular del Espiritu Santo. Nombre venerable, 4 quien toda
rodilla se dobla, y le adora, y al cual se humilla toda grandeza. Nom-
bre sagrado, al que el infierno tiembla, y que basta para hacer huir
i los demonios. Nombre lleno.de poder v fortaleza, v en virtod del
cuatl se han hecho los mis aunténticos y mds prodigiosos milagros.
Nembre saludable, del enal sacan toda su efieacia los Sacramentos de
la Ley nueva. Nombre todopoderoso para con Dies, y cuyo mérito
grande obliga al Padre celestial & escuchar. las oraciones y siplicas
de los hombres. Nombre glorioso, lleyado en triunfo por los apistoles
4 los gentiles y & los reyes de la tierra. Nombre, por cuya confesion
han tenido los Santos por un henor y una felicidad padecer las mas
crueles afrentas, y ser expuestos 4 todos los ultrajes. En fin, nombre
incomparable ¥ tnice, pues no hay oteo debajo del cielo, por el enal
podamos ser salvados, Tal es el nombre, amados oyentes mios, (une
recibe hoy el Hijo de Maria. Pero gpor qué este nombre tan augusto
(pregunta San Bernardo)  estd. unido & la Circaneision, pues pareee
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que la Civcuneision conviene mas hien al que necesita ser salvado,
que no al migmo Salvador? conexion hay entre estos dos mis
terios? gPor qué se espera 4 que sea cireuncidado el Nifio para darle
el nombre de Salvador? ;¥ qué relacion puede tener el nombre de
Salvador, con la éircuncision del Nifo? Fsta es la importante cues-
1in que intento resolver, y que servird de fundamento 4 este discur-
50, en ¢l que voy 4 instruiros de las verdades mds esenciales de la
eristiandad. Para csto necesito la proteccion y socorro del cielo, y no
puedo alcanzarla sino por la intercesion de Maria, que fué llena de
gracia. Ave Maria.

Para hacer que prontamente comprenddis ¢l misterio que cele-
hramos, v para daros de ¢l una idea justa, me represento hoy al Hijo
de Dios con dos cualidades diferentes, que la Eseritura le atribuye, y
que reunidas en su persona han hecho (si se me permite explicar de
este modo) todo el plan de su Religion. Yo lo considero con San Pa-
blo, como que da fin y perfeceitn 4 la antigua Ley, y comq que funda
¢ instruye la Ley nueva, Como que da fin y perfeccion 4 la antigua
Ley, obedece a la Ley; y como que funda una Ley nueva, establece
y pone su Ley. Como que da fin y perfeccion 4 Ta antigua Ley, pes
fecciona y cumple perfectamente con la cireuncision de los judios;
y como fundador de la Ley nueva, viene & publicar otra circuneision
mds perfecta, que es la de los verdaderos cristianos. En una palabra,
como que da fin y perfeceion 4 la antigua Ley, él mismo es circunei
dado segin’la carne; y como fundador de la Ley nueva, nos ensens
y obliga & ser cireuncidados en el espirit y en el corazon. Ved,
amados oyentes mios, 4 lo que esti reducido todo el misterio de este
dia. Porque es cierto, que sujetindose Jesucristo 4 1a circuncision de
los judios, empezs desde entonces 4 hacer de su parte todo lo que
podia hacer un Dios-Hombre para salvarnos; esta cs mi primera pro-
posicion; y porque es ignalmente cierto que, estableciendo la civenn-
cisibn evangélica, nos enseiia, como legislador v Maestro, todo T
que debemos hacer de nuestra parte para merecer nosotros ser salva-
dos; esta es mi segunda proposicion.

Sujetandose 4 la cireuncision de la antigua Ley, se manifestd el
Hijo de Dios verdaderamente Salvador; y hablando propiamente,’ en
el misterio de este dia empezo 4 ejercer el oficio de tal. Eseuchad las

pruehas de ello. En el instante que fué circuncidado, se hallé enuna *

disposicion proxima y necesaria para poder ser la vietima del peca-
do. En-el instante que fué cireuncidado, ofrecié 4 Dios las primicias
de su preciosa sangre, que habia de ser ¢l remedio del pecado. En el
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instante que fué circuncidado, y en virtud de su cireuncision, se obli-
g0 4 derramar esta misma sangre mas abundantemente en la eruz
para la reparacion entera del pecado. A estas tres cosas estaba vincu-
lada 1a redencién del mundo, v de ellas, como nos asegura la fe, de-
pendia o salvacion de los hombres.

En el instante en que el Hijo de Dios fué eircuncidado, se Lallg
¢on la disposicion provima ¥ nécesaria para poder ser la vietima del
pecado, v, de consigniente, para ser perfectamente Salvador; porque
para salvar al hombre, 'que habia incurrido en la desgracia de sy
Dios, era necesario satisfacer & Dios sexiin todo el vigor de justicia;
Dios lo queria asi, y este es un punto de Religion que no puede dis-
putarse. Para ofrecer 4 Dios esta satisf: igUrosa, era necesario
(ue hubiese un sujeto capaz de padecer y morir; la cruz y Ja muerte
eran los medios escogidos 4 este fin en el consejo de la sabiduria
elerna, Todas Las iluras nos enseian esto. Para ser capaz de pa-
decer y morir, era necesario 4 lo menos tener la sefial del peeado;
estees un punto evidente, sobre el cual se funda toda la teologia de
San Pablo. Esta sefial del pecado no habia de ser impresa en la ino-
cente carne de Jesucristo sino por la eircuncisiin santa; y con efecto
la circuneision, por mis santa que la concibamos en la persona- del
Salvador, era por si misma, ¥ sezin la institucidn divina, el Sacra-
mento y sello de la justificacion de Tos pecadores, (Qué se inliere de
s10? Yosotros adivindis ya mi pensamiento. De esto se infiere. que
antes que Jesueristo [uera circuncidado, le faltaba (explicindolo de

& modo) una condicion sin la cual no podia ser la vietima del sa-
crificio sangriento y dolorogo, que exigia Dios para nuestra redencion.

Para salvar a los pecadores (esto os admirara, catolicos; pero es
nuestra veligion la que expongo), para salvar 4 los pecadores era ne-
cesario un justo; pero un justo (dice San Agusling sobre el eual pu-
diera recapr la maldicion que Lrac consigo el pecado, vel eastizo que
le corresponde, Este justo era Jesueristo: él no habia de ser pecador,
porgue como tal hubiera sido despreciado per Dios; no
iue foese justo, porque como fal, no hmbiera podido ser objeto de las
venganzas de Dios; sino en eualidad de mediador, debia aunque exen-
to del pecado, yaunque impecable por si mismo, tener nna especie
de medio entre la inocencia ¥ el peeado; v este medio entre la ino-
eeneia y el peeado (afade San Agnstin) era que tuviese la sefial del
pecado. Asi era necesario que Jesucristo en la realidad fuese justo,
¥ que ¢n la apariencia foera pecador; que en la realidad fuese justy
para poder justificar- 4 'los hombres, v que en la apariencia fuera
pecador para poder atraer sobre si los castigos de Dios. Porque Dios,
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aungue estaba tan irritado contra los hombres, no pedia tomar sa-
tisfaceion en Jesucristo, mientras no veia en 6l mas que justiciay
santidad; y esta. santidad irreprensible de Jesucristo, por mas de-
seos que Luviera de expiar nuestras culpas, le hacia ineapaz de ]u;_ule-
cer por nosotros la pena. ;Qué hace pue
za de pecador, v de este modo se pone en estado de T S i
por los peeadares; ¥ por esto dice San Pablo, que le envi6 Dios vesti:
o de una carne semejante & la del pecado; Deus Filiwm suum mittens
in similitudinem carnis peceati (1), De esta expresion se valian los ma-
miqueos para inferir que Jesueristo no habia tenido sino una carne
aparente, pero al contrario los Padres se valian de las mismas palabras
para combatir la herejia de los maniqueos, y para probar contra ellos
la yerdad y la realidad de la carne de Jesucristo, En efecto (come
n Agustin el \pcwmi no dice precisamente (que Dios en-
vid 4 su Hijo con la semejanza de la carne: Tn similitudinem carnis,
Entonces se seguiria que Jesueristo no habia sido verdaderamente
hombre, y esto sélo derribaba el fundamento de toda la cristiandads
sino dice, que Dios le envié con una carne semejante  la del pecado;
In similitudinem earnis peccati, para manifestar que la carne de Jesus
eristo tuvo la apariencia y sefial del pecado, sin haber jamas contraido
la mancha de él, y esto es lo que debemos ereer. No era necesa
Tio mis (continda San Agnstin) para que Jesueristo estuviese en s
tado de padecer por nosotros; porque liay (dice este santo doctor) ens

tre Dios v el pecado nna oposicion tal, que la apariencia sola do las

culpa fué hastante para oblizar & Dios & no perdonar aun al santode
lus santos, ¥ para determinarse 3 ejecutar ¢n la carne inocente de Je-
sucristo la tencia de nuestra condenacion. Si, hermanos mios,
porque este Dios-Hombre esti cubierto con la sombra de nuestras inis
quidades le entregard Dios & la muerte, v 4 muerte de croz; ¥ porqué
ha consentido en parecer culpable, serd tratado como si lo fuese. Yo
otros diréis al escuchar la Eseritura, que Jesueristo & consecuencia
de este misterio, no solamente fu¢ pecador, sino el pecado mismo, por
que tomé el cardcter y senal de ¢él: Eum, qui non noverat peceatum, pro
noliis peceatum feeit (2). Bstas son las e presion San Pablo, que
entendidas 4 la letra pudieran ecscandalizarnos; pero en un sentido
catolico expresan una de las verdades mas cristianas v de-mayor edi-
ficacion. Aquel que no tenia pecado fué por nozotros hecho 1;¢(‘:;(l0',
esto es, aquel que no tenia pecado, parecin delante de Dios como s
huhiera sido el pecado mismo, y fu¢ tratado por Dios como pudiers
merecer serlo el mismo peeado, que subsistiera.
(1) Bow.8 v.8. (%) 2 Cor 5 v 21
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¢En qué instante de la vida del Salvador se vio exacta y especial-
mente cumplida la verdad de esta proposicién que tanto nos admira;
y enando puede deeirse que Jesueristo se presentd 4 los ojos de su
Padre por la primera vez, como si hubiera sido el pecado misma? En
¢l instante de su circuncision. Desde su naciniiento era hombre, pern
entonees nada tenia de eomin con los pecadores. Su encarnacion fué
la abra por cxcel del Espiritu Santo; su géneracion en las entra-
fias de una doncella siempre virgen, y su enfrada milagrosa en el
mundo, todo esto apartaba de él Tas menores apariencias del pecado.
Pero hoy (dice San Bernardo) que se sujeta d la Lu de la circuneision,
pacece pecador, porque esta Ley no foé heeha sino para los pecadores.
Este es el modo con que el Hijo de Dios, queriendo ser cirguneidado,
se pone en la disposicion proxima y necesaria para salvar 4 los hom-
bres.

Pero gse contenta con esto? No, cristianos; su caridad se extiende
amas; no se contenta con halluse en estado de salvarnos, pues
quiere desde hoy hacer la prucha y ensayo de ello; y en su circun-
cision halla el medio. ¢¥ de qué modo? Ofreciendo 4 Dios las primi-
vias de su sangre, que ha de ser el precio de nuestra salvacion. Es
verdad (dicen los tedlogos) que la menor accién del Hijo de Dios,
atendida la dignidad de su persona, podia bastar 4 redimirnos y res-
catarnos; pero en el orden de los decretos divinos, v de esta rigida
satisfaccion 4 que se habia sujetado, cra necesario que le eostase su
sangre, Asi estaba delerminado en el Consejo de Tiios, que ¢ pacifi-
caria con su sangre el cielo y la tierra, y que con £u sangre nos recon-
ciliaria con su Padre, y que el tratado de paz entre Dios y nosotros,
no empezaria 4 ratificarse, sino cuando hubicra empezado 4 correr
la sangre del Redentor. Por eso él mismo la lamaba la Sangre de la
nueva alianza, Por esto estaba dispuesto que en la misma Ley de
gracia no seria perdonado pecado alguno sin la efusion de singre,
que sola la sangre de Jesueristo tendria la virtud de purificarnos y
lavarnos. Sanguis Jesu-Christi Filii ejus emundat nos ab omni pec-
cato (1}, Por eso nos ensena la fe que la Iglesia, como Esposa de
Di Ivador, debia pertenecerle y toearle por el derecho de con-
quista; pero que este derecho no estaria fundado sino en la addqu
cion que hubiera hecho de él con su sangre. Beclesiam quam acqui
vit sanguine suo (2). Aqui eg, pues, donde se ¢jecuta yrealiza la con-
dicion, y cnando veo debajo del enchillo de la cirenacision 4 este
Dios recién nacido, puedo deciros mucho mejor que Moists: Hie est
sanguis feederis, quod pepigit Dominus vobiscwn (3). Fsla s la sangre

{1V 1, Joan, L v. 7. (2] Act.B0,+v. 28, (3) Fod 24
Mrzrentos. Toso I :
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del Testamento v de Ta alianza que Dios ha hecho en vuestro favor,
Propiamente es en este dia, enando empieza la vedencion del mundo,
y enando ¢l Hijo de Dios toma pose ion de la cualidad de Salvador,
pues que en este dia hace las primeras funciones de tal, y entra en
el Santuario, nova con la sangree de las victimas, sino con su propia
sangre, verificandose & la letra estas palabras del Apostol: Per pro-
prium sanguinem introivit in sancta. Los profetas y sacerdotes de

en la célebre disputa que tuvieron con Elia herian & si mismos
para lionrar & su Dios con un celo supersticioso, hasta quedar baiia-
dos v cubiertos de su sangre. Pero oy vemos & un Dios, que por ¢l
exceso de una caridad ardiente se hace cireuncidar para salvar ésu
pueblo. ;Oh! y qué oposicion se halla entre Jesucristo y Baal, 6 mas
bien entre log adoradores de Baal v los del verdadero Dios! En el
templo de Baal, los hombres derramaban su sangre por su Dios; v en
¢l templo del verdadero Dios, el mismo Dios derrama s sangre por los
hombres. Allf un pueblo iddlatra despedazaba sus earnes para agradar
v complacer & una divinidad falsa, v aqui el Dios encarnado no per-
dona su propia carne para hacer un pueblo fiel, Una sangre impura

ofreeida 4 Baal es el misterio de la impiedad, y la sangre de un Dios

que nos purifica, es el misterio del divino amor. Jesucristo nada dejé
de hacer para salvarnos, porque era nuestro Dios; y no podemos dus
dar que sea nuestro Dios, porque 4 costa de su misma sangre ha ques
rido salvarnos.

No obstante, me diréis que la salvacion del mundo no estaba
unida 4 la eirenncision del Hijo de Dios, sino & su muerte. Convengo
en ello, amados oyentes mios; pere confesad también, v acordaos de
lo que yo anadi, esto es, que la cireuncision fué para el Hijo de Dios
un empeio ¥ obligacion de morir. Acordacs de que en el instante
que fué circuncidado, se obligo solemnemente & consumar sobre 12
cruz el sacrificio sangriento, del que entonees no cumplia sino la pri-
mera obligacion, y por esto reconocergis conmigo, que la salvacion
del mundo tuvo una conexion esencial con nuestro misterio. El cum-
plimiento, pues, de la ley, respecta de Jesucristo, era la muerte del
mismo, porque Jesucristo era el fin de la Ley: Finis enim Legis Chris-
tus (1). Y no debia ser el fin de la Ley, sino por la consumacion del
sacrificio de su santa humanidad. Por eso, desde el instante que se
sujeto & ser cireuncidado, se obligd por un pacto solemne & ser cruei-
ficado y & morir, y la razon es, porque su crucifixion y su muerte
eran el término y como la disolucion de toda la Ley euyo peso se in=

Bom. 10, v. 4.
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poniz, yde la que (ségin la expresion del Apdstol) venia 4 ser por
sit eireuncisidn deudor universal: Debitor univers® legis faciendee.

Concluyamos, segin San Bernardo, con que el nombre de Jesis
se le ha dado con justicia. Jesucristo empieza & tomar Ia enalidad
de Salvador en el instante mismo que empieza 4 ejercitarla, En el
instante mismo que nace se entreza pare la salud de Jos SUY0S, ¥
para adquirirse un nombre inmortal, que ¢s el nombre de Jests. Por
osto ha amado tanto ¢ste nombre; este nombre ha sido para € una
recompensa proporcionada & todog los abatimientos de su circunci-
sion y 4 Lodos los trabajos de su vida. Por esto quiso tenerle sobre la
cruz, eoms una diadema de honor; v habiendo sufrido que los judios
le rehusasen delante de Pilatos el titulo de rey, no permitio jamis
que le disputasen el nombre de Jesis. Por esto hizo extender y pu-
Dlicar por toda la fierra este santo nombre, este nombre grande y
este nombre augusto; porque nada hay més natural que gloriarse de
los nombres que se han adquirido con su virlud y mérito, micho mis
que de los que se tienen por casualidad 6 por la fortuna del naci-
miento. El Hombre-Dios aleanzo y tiene el nombre de Jests 4 titulo
de conguista: ¢ se lo merecio salvando 4 los pecadores, y emipezd a
salvarnos queriendo derramar su sangre v sufrir la ley de la cir-
Cumncision.

(Pero gué, Dios mio! ;Era tanta gloria para vos ¢l reseatar 4 unos
esclavos viles? jHallais tanta grandeza en abatiros tan profundamen-
16 por ellos? ¢ Valen los hombres ¢ precio de una sangre como la
vuestra? 8i, amado cristiano, esto es lo que valia tu alma, y 1o que
valia ¢n el juicio de tu Dios; asi la estimé, v dando su sangre por
ella, no creyo dar demasiado; porgque suamor, aungue es Lan liberal,
o es prodigo. Siempre gobernado por su sabiduria, conforma los
medios con el fin, v pues un Dios padece por nuestra salvacion, es
necesario que nuestra salvacion sea el precio jusio de los trabajos de
un Dios. ¢Pero qué debemos hacer para esto? Cooperar con Jesucristo
a la obra de nuestra salvacion. (Y de qué modo ha de ser esto, me
diréis? No salganios de nuestro misterio para aprenderlo; porque si

sto empezi en este misterio 4 salvarnos, por la obediencia que

a la ley de la antigua eircuneision, nos dié también en ¢l un me-
dio sezuro para ayndarnos 4 que nosotros mismos nos salvemos en la
ley que ha establecido de la nueva circoneision,

Una circuncision no solamente exterior, sino que penetra (por de-
cirlo asf) hasta lo més-interior del alma, Una circuncision que no se
hace por mano de hombres, sino que ¢s obra de Dios, y que santifica
al hombre delante de Dios. Una eircuncision que no consiste en per-
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der ni despojarse de la carne, sino en la renuncia 4 los Vielos y eon-
cupiscencias de la carne. Una cireuncision, de la que el espiritn y ¢l
corazion son los dos !;rimipif.,:_ '\guztllllt'!llﬂ (ue los dos uil]t‘[l 08
dos principios, porque la han de hacer ellos; y los dos objetos, porque
en ellos se hace; esto es, una circnneision del corazon que se hace
no segiin la letra, sing segin el fervor del espiritu. Estas son, ama-
dos oyentes mios, las santas, pero elegantes y vivas expresiones de

que se valio el grande Apostel para definir lo que yo llamo nueva cir.

cuncision 6 circuncision evangélice. Esta cs Ia idea que de clla ha con-
cebide; y por esto, dice San Juan Criséstomo, nos ha manifestado la
esencial diferencia y grande perfeccion del eulto cristiano, compara-
do con el de los judios y paganos; porque los paganos (dice esle
Padre) observan y dan un culto 4 un tiempo mismo carnal y falso;
los judios en sus ceremonias observahan uno igualmente grosero que
carnal; los cristianos tignen la ventaja en su religion de lener junta-
mente un culto verdadero y espiritual. De esta verdadera circuneisid
es de la que voy & hablaros. Os pido que antes atenddis un instante,
¢Qué es lo que hace hoy el Hijo de Dios para ensefiarnos como debe-
mos cooperar 4 la obra de nuestra salvacion? El nos propone un me-
dio tan divino como indispensable y necesario, cual es esla misteriosa
pero real circuncision del espiritu y del corazén, De esta circunci-
sion nos hace una ley, euyo precepto nos explica y cuyo uso nes
facilita; tres cosas que son para noesotros otras tants (que
nunca estimaremos como se debe, y por las cuales le (lt]i(‘lllﬂa un
elerno reconocimiento.

El nos propone Ia circuncision del corazon y nos hace una ley
de ella; porque no abolio la antigna circuncision, o para hablar con
més exactitud, la antigna eircuneision no acaho en ¢l, sino porque
establecid la nueva; y como dice San Agustin, no tomo la sombra y
la figura, sino porque llevaba la luz y la verdad. La luz y la verdad
era, el que todos nosotros fuéramos eircuncidados en ¢l corazon, asi
como log judios 1o eran segin la carne, Circuncision del corazon, es
decir, que debemos dejar enteramente los deseos vagos é initiles, los
deseos inquietos v extravagantes, los deseos desarreglados y sin mo-
deracion, los deseos carnales y mundanos, y los deseos culpables
ilicitos, que vacen en el corazon y le corrompen. Asi lo entendio San
Pablo; y porque estos deseos perniciosos nacen ¢n nosotros de los
vanos objetos que nos embelesan, de los falsos infereses que nos eie-
gan, y de las ocasiones peligrosas que mos arrastran y pervierten;
esta cireuneision del corazon dehe ser una entera separacion de estos
objetos, una renuncia perfecta de estos intereses, un desvio y sepa-
racion saludable de estas ocasiones,
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El nos propone la eircuncision espiritual ¢ la cirenneision del co-
razon como un medio que indispensablemente se requiere para la
salvacion; porque jyué cosa es mas necesaria para la salvaciin que
arrancar, sofoear, mortificar y destruir en nosotros el origen y prin-
cipio de nuestra condenacion? El prigen de nuestra condenacion estd
en nuestro corazon, y cualquiera que lo busque en otra parte, no le
conoee, ni se conoee & 8i mismo. Del corazon (deeia 4 sus diseipulos
nuestro divino Maestro, explicindoles 1a pardbola cuyo semtido no
entendian), del corazén nacen los malos pensamientos, las aceio-
nes viles y los deseos injustos y violentos; del corazon nacen las trai-
ciomes, las alevosias y homicidios, Tos rohos y falsos testimonios, las
murmuraciones, las desenvolturas v los adulterios, En el ¢orazin es
donde todo esto se forma y engendra, y esto es lo que pierde al hom-
bre y le condena: De corde mﬂu:aévyﬂmmws adulteria, furta (1). Es
menester, pues, que el corazon sea cirenneidado, si queremos hacer-
le un ¢orazdn cristiane, vn corazén purilicado de la iniquidad del
siglo, ¥ un corazon capaz de pacticipar de la gracia de la r?denuim
y es necesario que lodo lo corrompido, maligno, vicioso y conta,
que hay en este corazon, se separe y [if‘\lrmd por una mortlhca(,loﬂ
solida, y que estemos bien persuadidos, 4 que sin esto es un corazin
reprobado por Dios. Esto es también, amados oyentes mios, lo que
me manda Jesueristo que os anuncie en su nombre. s verdad que
San Pablo, instruyendo 4 los gentiles que se convertian 4 la Cristian-
dad, les decia que si se hacian cireancidar, aunque Jesueristo liabia
venido & salvarlos, de nada les servivia; Eece ego Paulus dico vobis,
quoniam si civeumcidaming, Christus vobis wilil proderit (2. Porque, en
efecto, despues de la publicacion del Evangelio, la circuneision de la

1 & lo menos un obsticulo para su salvacion. Pero, con

digo lo contrario hablando de 1 eircuncision del corazén;
estores, que si no la practicdis generosamente, ¥ i no la obser
con fidelidad. este Jestis que invocais hoy, aun siendo como es Dios
¥ Salvador, no 0s salvari y no serd para vosotros Jesis,

La mortilicacion universal de las pasiones, la- mortificacion sin
reserva y sin restriccion alguna, es @ lo que yo llamo eircuncision en
Jesueristo: Tn quo of ecivoumeissi sumus, Fste es el precepto nuevo que
establece. Esta es la admirable y santa ley de que habia de ser le-
gislador, esto es, la ley de la circuncision de los corazones, Pero no
e contentd con establecerla, quiso explicarly con su cjemplo, y esto
es lo que hace en este misterio de un modo enteramente divino,

(1) Matth e 16, %,90. (2} Galat 5, v, 2
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En efecto, e A qué se reduce esta cireuncision
nueva ¥ tan ne iapara la salvacion? Para comprenderlo bien,
consideremos por menor lo que pasa en la cireuneision del Salvador,
Su ejemplo nos manifiesta lo que principalmente dehemos nosotros
cercenar en nosptros mismos, o mas hien, lo que I gracia debe dis-
minuir en nosotros 4 costa de la naturaleza ¥ de las inelinaciones ¢o-
rrompidas de nuestro corazon. En la eircuncision de Jesucristo halla-
mos las cuatro pasiones mis dominantes y mas dificiles de vencer,
perfectamente sacrificadas y sujetas 4 Dios: como son, la de la liber-
tad, la del interés, la del honor y la del deleite: la de la libertad, en
la obediencia que da este Hombre-Dios 4 una ley que no le obligaba
(os pido que no olvidéis esta circunslancia); la del interés, en el des-
pojo v deenudez en que quiere manifestarse; la del honor, en el ca-
ricter ignominioso del pecade cuya afrenta quiere pasar; v, en fin, la
del deleite, en esta operacion sangrienta y dolorosa que sufre, Tales
son, amados oyentes mios, las obligaciones mis esenciales de una
eireuneision cristiana: comprendedlas bien. Para ti joh mundanel
consiste esta circuncision del espiritu en separar de tu corazin ¢l
amor de la independencia y el desorden de una voluntad libre, que
4 nada quiere sujetarse, que sigue s0lo sus ideas y capricho, 4 quien
la regularidad mas dulee y suave viene & ser insoportable, desde que
es una cosa arreglada; principalmente consiste esta eircuneision en
separar de vuestra condueta y proceder la facilidad infeliz de dispen-
sarse 4 su aniojo de lasleyes, de interpretarlas 4 su favor; de creer
(ue son para los demas v no para nosotros; de suw
mil artificios que ¢l espiritu del mundo sabe sugerir muy Dien; po-
nerle limites y no querer observar de ¢l sino lo muy preciso y nece-
sario, y abandonar toda perfeccion, contentindose pre mento eoi
lo que ¢s obligacion; maxima que en nada puede sostenerse, v (que
es la mis perniciosa para la salvacion, Porque sin haceros reflexionar
ciwin indigno es tratar con Dios de ese modo; sin hacer que temais la
consecuencia funesta & que os v\pﬂmic obligands & Dios por este
medio & que os trate con fodo rigor, y que no os conceda sino aque-
llas gracias comunes que su providencia general no niega aun & sus
Inayores enemigos; sin hablar de la consecuencia terrible que se se-
guiria de esta negacion de las gracias especiales y auxilios extraordis
narios, que Dios estd mucho menos obligado 4 darla, que lo estamos
nosotros A hacer en servicio suyo lo que lamamos obra de supererro-
gacion: sin decir nada de todo esto, eristianos, intento convenceros de
que queriendo hacer todo lo que Taley os permite, no evit
exponeros i mil cosas que la ley no vs permite, Y la razon e
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que en el discernimiento que hagiis de las cosas permilidas y no per-
milidas, os lisonjearéis, 0s cegardis ¥ os engadiaréis i vosotros mis-
M08, y porque para mi es evidente que, aun ¢ ando no 08 engan

08 & aard vuestra pasion y no tendrdis toda la fortaleza, ni seréis
jamés tan duefios de vosotros mismos, que s contengiis exactamente
en lo que vs permite la ley, sin pasar 2 mas. Pero éste (me dirdis) es
10 comercio v un tratado inocente, e un entretenimiento honesto
yes una (h‘ R‘T\l!lll (iﬂf‘ Il'l(ld 1“ ne de }IfL’lm'\ll“‘-rl no 1(]!!)(}11‘3 050,
amados oyentes miog; cortadia ¥ separaos de ella. Cuando v cirujano
hahil quicre curar una llaga encancerada, hace cortar lambién la carne
viva para que el contagio no se comunigue. Y vosotros no debeis te-
ner menos euidadeo con la salud de vuestra alma, que el que se liene

con Ja salud ¥ sanidad del cuerpo.

s meeesario que os arméis con este cuchillo ¢ espada, que ¢l
mismo Salvador del mundo ha traide 4 la tierea; 6 para hablar mas
sencillamente, ved 4 lo que debe extenderse esta circuncision, de
que Jesneristo: ha querido ser el modelo: sin ella no hay medio al-
muno de salvarse.

Luegn para salvarse es necesario morir 4 si mismo, jDudis de
esto, amados oyentes mios? (No nos lo declard expresamente el Hijo
de Dios, cnando nos dijo que para ser sus diseipulos y dignos de ser
SUY0S, LT3 nec esario renunciarlo todo y levar su eruz? Ban Pablo
no nos dice, que sin la mortificacion cristiana no se prede lener parte
on Ta herencia de Dios, ni reinar con Jesueristo? (Y no es esto lo que
nos hace comprender admirablemente San Agustin en ol libro trece
de la Ciudad de Dios? Las palabras de este padre son dignas de loda
alencidn, Habla alli de la obligacidn que tenian los martires de mo-
rir por sa fe; pero 1o que dice conviene perfectamente & mi asunto,
y puede aplicarse con mucha naturalidad & la muerte de las pasio-
nes. 8i, hermanos mios (asi se explica este santo doclor), necesario
es morir al mundo para vivic con Dios. En oteo tiempo se dijo al
primer hombre, ti morivis si pecas; pero ahora se dice & los fieles:
morid para no pecar. Lo que entonces era necesario temer para no
pecar, es menesler desearlo ahora y ejecutarlo para preservarse del
pecado. La fe nos ensefia que si nuestros primeros padres no Tuhyie-
Tl pecade, no hubieran muerto, v la misma fe nos ensefia que aun
los més justos pecardn, si no mueren. Aquellos muricron porque qui-
sieron picear, y éstos no pecan porque quieren morir. Asi, pues (con-
cluye San Agustin), Dios ha dado tantas bendiciones 4 nuestra fe, que
la muerle misma, que destruve la vida, ha llegado & ser un medio
para entrar en la vida.
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No ignoro, finalmente, que esta circuncision que os pido lieng
sus dificultades y cuesta trabajo; es verdad que es difieil; convengo
en ello; pero como Jesue nos hiace de ella una ley y nos ex-
plica su obligacion, nos facilita también el uso de ella, y esto lo gje-
cuta por la virtud misma de la sangre que empieza 4 derramar, Poy-
que esta divina sangre lleva consigo una duplicada gra esto es,
una gracia interior y otra exterior. La gracia interior es la gracia del
Salvador, la gracia que ¢l mismo Salvador de los hombres nos ha
traido; la gracia que nos ilumina el espiritu ¥ nos hace conocer
nuestras obligaciones; que nos mueve el corazon y nos las hace amar,
y la gracia fuerte y victoriosa que refrenaba en San Pablo el esli-
mulo de la earne, que eon tanta violencia lo atormentaba; que soste-
nia d los martires contra todo el horror de los tormentos v que sola
ella basta para fortalecer nuestra flaqueza. La gracia exterior es la
de este mismo ejemplo con que Jesucristo nos explica su ley, nos
anima 4 cumplirla; porque 4 la vista de Ta sangre ique €] ha derrama-
do, zeon qué pretexto podemos paliar nuestra flojedad y tibieza? jQné
108 pide, (que ignale 4 lo que ha heeho? Y, como diee San Bernarda,
el remedio que nos presenta 1o puede parecernos amargo, despues
que ¢l mismo lo ha tomado antes que nosolros y por nosotros,

Tiempo o5 ya, eristianos, de que despertemos del profundo suefio
&N que nuestra fe se halla sepultada. Santifiquemos afio, v haga-
MOS que Sea para Nosotros un alio de salvacion. Kl pasara; perolo
que jamds pasard, es la recompensa eterna que os esta prometida, y
que o 0s deseo. Amdn.

.

DE LA GIRCUNGISION

Postguam consmninafi sunt dies octo,
ut circiwmeiderefur puer, vocaium est 7o

tejied Jeats.

Y después que pasaron los ocho dins
para la eircuneizion del Nifio, se lo: im-
puso cl nombre de Jesdz.

(8. Luoas, ¢. 2, v. 21.)

(Jué eosa de mayor humillaeion para Jesucristo, que su obedien-
cia 4 la ley de la circuncision? La independencia es propia de laDi-
vinidad; y como el Verbo eterno, en cuanto Dios, ni es inferior, ni
esti sujeto al Padre, se hizo hombre para obedecerle v poderle decir
com verdad: yo soy tu sieryo ¢ hijo de tu sierva: Bgo serous tuus, of
Silins ancille fuee (1), Asi desde su primera entrada en el mundo dice
al Padre celestial: heme aqui pronto @ hacer vuestra voluntad: yo
la abrazo y la obedezeo con fodo mi corazon. Mas en el misterio del
dia hace pasar esta ley de su corazin hasta su cuerpo, v grabindola
con caracteres de sangre, se conforma & llevar de por toda su vida la
mugstra vergonzosa de pecador y de esclavo.

{Oh alteza de los misterios del Sefior] Protesta por hoca de David,

i ninguno eederd su glo in embargo, que el Hijo de
despoja de ella en cierto modo en la cireuncision, donde se
humilla mucho més, para decirlo asi, que por la muerte de cruz, En
efecto, en esta oeasion sufre y padece como una victima inocente, in-
molada por Ia salud del pecador; pero en la circuncision los caracte-
res aparentes del pecado le deshonran en el concepto de los hombres,
Padece como si fuera eulpable, obedece como si fuera pecador, se su-
jeta, como si fuese criminal, al remedio del pecado, derramando las
primicias de su sangre por precio inestimable de la redencion del
hombre.

(1} Psalm. 115, v. 16,
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Dos cosas principalmente debemos aqui reflexionar, que no solo
son 4 propésito para descubrir el fondo del misterio del dia, sino para
instruirnos en el espiritu de la moral cristiana. La primera es la in-
cision dolorosa que sufre nuestro Salvador; y la segunda, el nombre
de Jestis que se le da. [Nombre misterioso! tan conforme al minis
rio de quien lo recibe, como la ceremonia que lo acompaia. En efec-
to, esta circuncision exterior Jqué otra cosa denota que el cardeter
interior que imprime el bautismo en la substancia de nuestras almas?
El nombre asimismo de Jesis 6 Salvador jqué otra cosa mdica, que
la conformidad que debe haber entre el cavdeter y la vida del cristia-
no? Reuniendo pues estas ideas os haré ver, primero, que los signos
exteriores de la eireuncision judaica nos representan los caracleres
de la cireuneisién’ evangélica; y segundo, que como el Salvador del
mundo eamplid perfectamente con los deberes propios del nombre de
Jesiis, nosotros debemos ohservar las obligaciones inseparables del
nombre dé cristiancs: dos breves rellexiones dignas de esta eatedray
de vuestra atencion. Pidamos las luces del Espiritu Santo por la po-
dernsa intercesion de Maria Santisima. Saludémosla humildes con el
angel, dve Maria,

Ordend Dios la eireuncision al padre de los creyentes Abraham,
como un signo eterno de la alianza que con ¢l hacia. Mando se exten-
diese & su posteridad, como una sefal indeleble que los distinguiera
de los demés pueblos; y como el antigno Testamento no fué mds que
fignra del nuevoe, segin el Apostol, la circuncision, ceremonia tan
notable en la ley de Moisés, debia fizurar en la de gracia una exee-
lente realidad, Ella, en efecto, dice San Ledn, denotaba la eircunci=
sion interior que debe hacer en su corazon todo fiel eristiano; pues si
todo el aparato exterior de sacrificios, libaciones v holocanstos, que
ordend Dios en el Levitico observaran los judios, debia ir acompaias
do de aquel espirita interior, sin el cnal no hay religidn, ;zenanlo mas
en la ley de a dehercmos adorar al Sefior en e piritu y verdad?
En ella Ia realidad ha sucedido 4 Jas figuras y 4 las sombras, v en Jo-
gar de la letra que mata, segin el _\|}u‘lol ha adoptado el L-p:rllu
e viv ha abolido, digo, la circuncision judaica, pero sin abo-
lir la cristiana; tanto mas excelente, cuanto lo es la ley nueva respec-
to de In de Moisés, Esta circuncision evangélica consiste en la mor-
tificacion de los sentidos y en el desprendimiento del espiritu del
mundo.

La circuncision del corazén consiste principalmente, segiin los
Padres, en la destruceion del hombre animal, y en la mortificapion
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de esta concupiscencia, que el Apdstol lama euerpo del pecado (1)
de csta ley de Tos miembros, que se opone 4 la del espiritu; de este
horno de Bahilonia, como se explica San Cipriano, cuyas vivas lla-

causan notable mina 4 nuestras almas. Los infantes eran cir-
cuneidados, dice este Padre, para que la sangre corrompida de Adan,
(ue eorria por sus venas, fucse purificada por Ia que derramaban en
aquella santa ceremonia; y para que por medio de esta primera proe-
ba de sulrimiento, que se les hacia sentir desde la euna, aprendiesen
4 combatir el placer de los sentidos por medio del dolor y la austeri-
dad de una vida mortifieada

He aqui, sefiores, en suma, la idea de la eircuncision interior que
os predico, cuya obligacion no es menos urgente que lo era la exte-
rior G judaica en la ley de Moisés. Echad I vista sobre las
del Evangelio, y las hall sembradas de pruehas de esta verdad.
El gue no lleva mi eruz, dice el Salvador (2), #e es digno de
Apostol nos dice, que ln vinda que vive en delicias, estd muerta (3); nos
infima asimismo, que mortifiguemes nuestros miembros sobre la fie-
rre (£); ¥ ¢l castiga rignrosamente su enerpo, v lo rednee & servi-
dumbre (5). Declara, en fin, que todos los diseipulos de Jesucristo
dehen crucificar su carne con sus coneupiscencias: Qi st Christi,
carnem sugn crucifirerunt cum vitiis ef coneupiscentiis (6).

Ademds, geudl fué el pecado de aquella cindad abrasada con fuego
del cielo? decia Fzequiel 4 la casa de Juda. Hijas del siglo, que os
lisonjedis de poder hermanar esta vida muelle y sensual, en que estais
sumergidas, con el nombre de cristianas, oid con estremecimiento
las terribles palabras de este profeta: jCudl fué la iniquidad de esta
ciudad, cuyo nombre solo cansa horror, sino ¢l orgullo y exceso de
las mesas, la abundancia y ociosidad de sus hijas? Ellas no alar—
gahan su mano al indigente y al pobre; se lenaron de soberbia ¥ co-
metieron abominaciones en mi presencia (7).

iCion cudnta razon, pues, podria vo renovar el lamento de Jere-
miag, euando dice que todos los de la casa de Israel son incireunci-
s0s de corazén! jlnsaciable concupiscencial i exallas la ambicion
de éste; ti ohras secretamente bajo la aparente modestia del olro; Ui
nutres la envidia oculta de Tos unos; ti fomentas el orgullo de los
grandes, y causas las murmuraciones del plebeye; ti... Para corre-
air estos erimenes, clama la Tglesia en este dia; Iz gracie de nuestro
Salvador. se ha manifestado, para gue renunciondo de la impiedad y de-

(1) Rom. B {20 Matth.c.10,v. 3. (3) I Timoth. c.b,v. 6
(4) Coloss, L Cor. 0.9, v. 2. (8] Galaf. c.5, v. 24.
(1) Tneck, o. 17,'v. 49 6450,
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se08 del siglo, vivames sobrios y castos, circuncisos de corazdn y en per-
Jeota earidad. «

Pero qué mundo es éste, poded decir alzuno, cuya renuncia y
desprendimiento tantas veces se proclama, Y 4 quien Jesucristo en
su Evangelio cubre de anaten 0id 4 San Agustin. Este mundo,
dice, es la reunion de los amadores del mundo. Este mundo es todo
aquello que puede tener en nuestro corazon el lngar que debe ocupar
s0lo Dios. Mundo criminall mundo réprobo! mundo por el cual no
ord Jesueristo, (Mas como conoceremos, afia i amamos este mun-
do dotestable? Ah! nada mas ficil, seiiores. Los que vivis en una con-
dicion mediana, jsuspiriis y anhelais por las grandezas y honores
que no poseeis? Yosotros sois de este mundo. ;Meditais con amargura
108 caminos de enriqueceros y elevaros? Vosotros sois de este mundo.
05 dejiis arrastrar de las pompas y vanidades del siglo? Yosotros
sois de este mundo. ¢Fstiis prontos 4 aceptar Ia persona del rico en
perjuicio del pobre, 6 mirdis con desprecio 4 los que yacen en obsci-
ridad y bajeza? Vosotros sois de este mundo. ;Mirdis con desprecio 4
los que han renuneiado de las pompas del siglo, de sus vanidades v
diversioncs profanas? Vosotros sois de este mundo. Incensdis 4 los
irdolos que os habéis formado en vuestras pasiones, 6 hinedis una ro-
dilla 4 Dios v otra & Baal? Yosotros sois miembros de este mundo ré-
probo, y vuestra aparente ju s Vuestro celo estoico es objeto de
abominacion 4 los ojos de Dios, v solo 4 proposito para conduciros al
abismo. Vosotros sois drholes infruetnosos ¥ estériles; oeupais en
vano la tierra, y & pesar de vuestra frondosidad aparente v exterior
religioso, solo sois aptos para el fuego eterno. i

'l‘.(:m]Jlad pues los que aplicados dnicamente 4 las observancias
exteriores de la Religion y celosos de vuestras tradiciones, violiis
gran preceplo del amor divine, que prohibe expresamente servir &
dn:c, ducfios, porque el Seiior vuestro Dios es muy celoso de su honra,
¥ nadie cede su gloria. Vendrd un dia en que esta cizafia desgra-
c}ada, que tan profundas raices ha echado en el campo de la l;f:h-
Sia, sera atada en manos y arrojada por pabulo de las llamas elernas,
al paso que ¢l buen grano seri encerrado en los graneros del ]mdﬂ;
de familias.

5 Mas para nl!m‘ncr esta felicidad y evitar el iltimo fallo de la ciza-
Tid, €5 necesario, seiores, que circuncidéis vaestro corazon por la pe-
nitencia, por l:{ renuncia del mundo réprobo, de sus pompas, vani-
;I;::r;m\l:fl»;e:l;;; d: 5;\“1:1& oﬁsfle es f-:] sacrificio que debéis hacer,

t; a Jes » que recibe en este dia la mortifi

: . L 1C101
de Ia circuneision jud

alca, para instruirnos en los cargos que impone
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la ley evangélica. Ni perdamos de vista, que recibiendo el nombre de
Jesis, que se interpreta Salvador, derrama las primidias de su pre-
ciosa sangre, para ensefiarnos a cumplic los deberes de cristianes,
que votamos en el sacro baulismo, como. cumplié ¢l mismo las obli-
gaciones de Mesins. Segunda reflexion, que expondré con la breve-
dad posible.

El hombre nuevo empieza i nacer dentro de nosetros por el hau-
tismo, v tenemos obligacion de perfeceionar continuamente este nue-
vo hombre, que el primero de los sacramentos ha formado en nues-
Iras almas. Por esto es llamado sacramento de la regeneracion. Para
hacernos conocer Jesueristo su indispensable necesidad, nos dice que
el que no renaciere del agua y del Espiritu Santo, no entrard en el reing
de Dios (1); y esla ¢s la razon, por que el Apostol llama kijos enger-
drados en Jesueristo & los que habia convertido 4 la fe.

Aguel Espiritu que aparecié sobre la cabeza del Salvador, cuando
fué bautizado en ¢l Jordan, denotaba que en este sacramento recibi-
riamos algo de su plenitud. Asi lo vaticing Ezequiel diciendo (2):
deryantard sobre vosolros aguas puras, que purificardn vuestras manchas,
y recibivéis un espiritu y un corazdn nuevo, Este nuevo espirilu que se
nos confiere en el bantismo, estaba, segin los Padres, figurado en la
eircuneision.

Mas aunque la comunicacion del Espiritu se haga en esta medi-
da, y Ia mano de Dios imprima estos caracteres en el hombre nuevo,
que llama & la gracia del bautismo, es necesario que nosotros por
medio de la fidelidad & esta gracia nos perfeceionemos en este prin-
cipio de nueva eriatura, hasta adquirir el grado de aomento y de
[uerzas, que constituyen &l hombre interior en su plenitud, y digno
de que Jesucristo sea enteramente formado én el alma, conforme 4
la sentencia del Apostol.

Semin estos principios, que son los de nuestra Religion, los que
extinguiendo en si mismos esle espiritu santo, no siembran sino en la
carne, sdlo recogerdn de la carne lo corvupcidn, que es su efecto; ¥
por el contrario, como se explica San Pablo (3), los que sembraren en
este esplritu, vecogerdn la vida elerna, de la cual es germen. Llamo
sembrar en espiritu, hacer que en nuestro corazon el espiritu triunfe
de 1a earne, el Evangelio del mundo, la Religion de las miximas del
siglo, Jesucristo del demonio, la gracia de la concupiscencia. Esta
L'EIII'J!C. este mundo, esla concupisceneia son el hombre viejo, que es
necesario destruir, Este espiritu, este Evangelio, esta Religion son el

(1) Jeann. €. 8, v. 0. (D) Ezech, .86, v.20. (3) Galat. c. 6, v. 8.
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hombre nuevo, que ¢s menester edificar, A eslo se reduce h)_dn el
cristianismo, ¥ este es el gran sacramento de la voluntad de Dios en
ovden 4 nuestra salud. Quicre, pues, que, conducidos por el espiritn
de Jesncristo v del Evangelio, cautivemos el entendimiento en obse-
quio de la fe, v 1a voluntad en obsequio de la ley, para d:m'm-'f -
na parte en la pbra de nuestra santificacion. He aqui los prl_ur_lpah‘.\
deberes que estamos ebligados 4 desempenar en calidad de vﬂ:h;_mus.
para imitar 4 Jesucristo, que cumplié cabalmente las obligaciones
anexas al nombre de Jesig.

Como ¢ste adorable nombre debia producir la mayor gloria de la
Tglosia, determind Dios se compusiese del suyo propio Tefragramma-
ton, el enal era fizueado v representado del modo mas brillante en Ta
ley de Moisés. El estaba escrito con letras de oro sobre el racional
del sumo pontifice, A éste iinicamente era permitido entrar en el
Sancta sanclorum, y pronunciar una vez al afio el sagrado nombre
de Jehovd, entre tanto que Jos sacerdotes v todo el pueblo postrados
ofan este nombre venerable con un estremecimiento religioso, Este
santo nombre, designado por el Profeta, fué llevado del cielo
tierra por San Gabriel, cuando anuncid 4 Maria la encarnacion del
Verho; v el Salvador del mundo lo recibe hoy en el templo’ con la
ceremonia de la circuncision, figura del hautismo, donde todos los
hijos de Ja Telesia participan de este bello nombre, recibiendo el de

janos,

Jesucristo, asimismo, después de haberlo hecho célebre en la Ju-
dea por los ordculos de su docirina, por las r illas y santidad de

vida, quiso Nevarlo sobre la cruz, signo de sus trofeos y victorias;
ety es, quiso que este santo nombre, escrito en tres lenguas origina-
les, le diese 4 conocer 4 lodas las naciones del mundo que se halla-
ron presentes al especticulo de su muerte. Aqui fué donde el demo-
nio creyo haber triunfado, pues viéndole crucificado vy eubierto de
ignominia entre dos Jadrones, se persuadit haber borrado la gloria
del Redentor entre los hombres. Mas joh! jcudn vanas fueron
peranzas! Sobre esta cruz adorable consiguid la mas comple
ria de todos sus enemizos. Aqui, en efecto, el nombre de Jesus entre
los clavos, las espinas, las heridas y la sangre, apareci) con mds es-
plendor que enire el oro, las pe v pedreria del racional del sumo
sacerdote. El sol eclipsado en este momento, ¢l chogue de las pie-
dras, ¢l velo del lemplo raszado de alto abajo, los muertos resucita-
dos, hicieron deeir 4 los testigos de estos prodigios: verdaderamente
este Jesis era el Hijo de Dios: Feve Filius Dei erat dste, El horror del
sepulero parece debia abolir este glorioso nombre, que no habia po-
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dido deshonrar el oprobio de la croz. Mas la resurreceion, manifes-
tada 4 todos sus discipulos y predicada bien presto en Jerusalén,
puso en todo su esplendor el nombre de Jesis. En vano los fariseos y
saecrdotes prohiben & los apostoles que lo prediquen al pueblo. Ellos
salen de la sinagoga llenos de gozo, por haber sido dignos de padecer
oprobios y afrentas por el nombre de Jests.

Pero no basta que este divine nombre triunfe en Jerusalén. Saulo,
que solo respira persecucion, venganza y suplicios contra los adora-
dores de Jesis, cae en el eamino de Damaseo al eco de una voz que
le dice: yo soy Jests, d quien fif persigues. (AL! qué mutacion tan ex-
tranal La boca de este apostol de las gentes viene a ser en lo sucesi-
¥ un vaso de eleccion, escogido para llevar este nombre sagrado de-
lante de los reyes y naciones, que debian rendirle homenaje. Hste
nombre celestial, anunciado por los apostoles, resuena en hreve des-
de el Oriente al Oceidente; y del Aquilon al Mediodia. En vano las
potestades del munde y del infierno pretenden abolic su memoria:
Bradamus nomen ejus de terra. Este nombre victorioso de todos sns
adversarios, sale de la boea de una infinidad de martires, testigos
fidedignos de su.divinidad. Los principes de las naciones se conjuran
contra su Senar y contra su Cristo, que desde la diestra del Padre se
burla de los proyeetos de sus enemigos.

10h adorable Providencial jqué oenltos son tus caminos! jqué in-
vestigables tus sendas! jQuién vid jamas que donde son mds los muer-
Los, sea mayer el nimero de los vencedores? La sangre de los mdrti-
res, decia Tertuliano, éra abundante germen de nuevos cristiancs, v
el nombre de Jesis, derramado sobre Ia tierra come un 6leo sacro,
hizo enmudecer & los demonios, que pretendian sepultarlo en el ol-
vido. El Padre celestial, pues, para relevar 4 su Unigénito de la pro-
funda humillacion & que se sujetd eivenncidindose, le dio un nombre
superior 4 todo mombre , disponiendo que en su presencia se postra-
sen los cielos, la tierra y los abismos (1), Nombre verdaderamente
adorable, que después de haber puesto en dexrola completa 4 los de-
monios, nos hace invencibles en los combates de la religion: nombre
inefable, en cuya yirtud hicieron tan grandes conguistas los aposto-
les: numbre divine, que fortalecis 4 tantas virgenes delante de los ti-
ranos, haciéndolas incorruptibles y superiores & toda violencia: nom-
bre en fin que ha poblado de anacoretas los desiertos, de penitentes
los claustros; y que se ha extendido sobre la faz del universo para
iluminar & los que yacen en tinieblas y entre Tas sumbras de la muer-

(1) Bhilip. c. 2, v. 9 et 10,
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te elerna. Asi eumplio Jesis con los deheres de Mesias y Salvador del
mundao, con arreglo 4 la voluntad de su elerno Padre.

Resta, hermanos, que nosotros le imitemos observando exactamen-
te las obligaciones de cristianos, y quie por medio de una circuncision
espiritual, mortifiquemos nuestra carne v la reduzcamos i servidum-
bre con la oracién, el ayune y la penitencia. Para esto es necesario
proponernos por modelo la vida de Jesucristo, y que su adorable
nombre resuene siempre en nuesteo corazon v en nuestros labios;
porque, como nos enseiia San Pedre (1), no se nos ha dado otro nom-
bre que el de Jesiis para ser salvos. {Felices de nosotros si este sa-
grado nombre viene & ser nuestra fuerza ¥ nuestra dulee esperanza
en lahora de la muerte! Honradlo pues como fieles cristianos en esta
vida, para gozar de Dios en la eterna. Amén.

RL NOMPRE DE JESUS

IMPUESTO EN LA CIRCUNCISION DEL SENOR

LPostquam consuminati sunt dies oclo,
ui circumecideretur puer, vocalum est no.
et s Jesns.

Despuds que passron los ocho diss,
para que se circuncidara el Nifio, sedla
mé su nombre Jesis.

(8. Lue.c. I, 21.)

Comprendid en pocas palabras ¢l Santo Evangelista San Lucas,
la santa y yenerable solemmidad de este dia, diciendo: Después que 5&
Lonsumaron, esto es, se {:t?l]l]ilfﬂ-ﬂl‘ul‘i, los ocho dias, pasa que s¢ cireun
cilara ol Nifio, se llamd su nowdbre Jestus, Fn estas palabras compren-
4ib dos nobilisimos misterios; pues en esta brevisima oracion descu-

(1) Actor. c. 4, v. 12,

IMPUESTO EN LA CIRCUNCISION DEL SER a7

brin Ia cireuncision del Sefior y su nombre gloriosi y de ellos
os he de predicar yo en ¢l Sermin de este dia. [Mas de dénde podré
tomar el principio de mi oracion, de donde copia de decir, si ¢l Espi-
ritu del Eterno Padre no me sugiere lo que tengo de hablar, rige mi
mente y agita mi lengua, para que pueda exponer ¢l misterio de la
Cireuneision, y ¢l grande y magnifico nombre de Jesis, impuesto
desile la eternidad? Pues todos & una imploremos con humildad su
auxilio por ka intercesion de la Saeratisima Virgen. dve Maria,

llermanos mios, al tratar de¢ la cireuncision del Sefor, lo prime-
ro (UE S& [0S OCUTTE preguntar es, por qué causa (quiso ser circunci—
dado. Tres prineipalmente fucron Tas causas por que este inocentisi-
mo Seior quiso este eauterio, 6 bien remedio del pecado. Ta prine-
ra, como dice el Apdstol, por la verdad de Dios para confirmar las
promesas de los padees. Se habia prometido 4 los padres un redentor
d¢ su raza 6 semilla, cuando 4 Abrabam y su posteridad se dijo (1):
En tu semilla serdn bendecidas lodas las zentes de [h tierra. Pues
para que constara claramente, que Cristo descendia de la raza de
Abraham, debid ser ‘circuncidado, que era el simbolo 6 senal de su
posteridad, para que de este modo finalmente constara eon foda cla-
vidad la verdad de la_promesa divina. Y eumplida esta promesa de
Dios, no hay ya causa por que estemos nosotros obligados 4 1a ley de
la circuncision. Porque, como ella [ué instituida en seial d
mesa divina, debio ciertamente cesar, cumplida esta promesa; al
modo que vemos que se devuelven las prendas y se rasga la eseri-
tura del resguardo, cuando se paga aquella denda que se contenia
en el recibo. Pues ésta fué la primera cansa de la circuneision del
Sefor.

Fut la segunda: porgue nuestro Salvador apenas habia nacido,
cuando se dignd dar principio felizmente & su oficio de Salvador, ¢l
cual s¢ habia de proporcionar con ¢l derramamiento de sangre, Por-
(ue al modo que log mercaderes que compran mereancias preciosas,
antes de pagar todo su importe, ofrecen alguna parte de su precio, ya
en solucion de la denda, y va en sehal de. la paga futura
mente este mercader celestial, que hahia venido al mundo eon el fin
de redimir nuestras almas de la cautividad del diablo, hoy recién'na-
tida, derramando su sangre, lo uno ofrecid ¢l precio de nuestra sa-
lud, ¥ lo otro dio sedal de la futura paga. Porque cual labia de ser
en adelante este infante lo declars hoy, jPara qué esta tan apresura-

(1} Gen. ¢ 22,
Misrerros. Toxo I
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da celeridad, Jesis v Seior? jPor qué tanto te aceleras 4 derramar ti
S o7 C‘,\'ls pis(lw\ L‘ein AT Un poco mas para que luvieras ma WOr co-
pia de sangre que ofrecer y mas rohusta la firmeza de tu cuerpo, pa-
ra (ue por causa nuestra pu[lii'r;:s sufrir los trahajos? JTan pronte
cliges ¢ peschre duro, el lumilde establo y la cruel llaga del cuer
po, el odio de Herodes, 1a huida & Egipto, ¢l destierro y morada en-
tre los extrafios? Cuanto te adaptan aquellas palabras del profeta (1);
pobre sov vo, v en trabajos desde mi juventud. y aun desde mi -
fancia. 7Que hards en mma edad y fuerzas mayores, cuando de recién

i es de tn voluntad tantos trabajos?

Consideren esto Tos que dilatan su conversion a los tillimos espa-
cios de sn vida, y destinando foda su juventud 4 los deseos juveniles
¢ iwitiles cuidados, guardan para Diog la filtimd parte de la vida.
Dime, te ruego, quicn te did la potestad sobre los dias y tiempos, para
que pudieses destinar clertos espacios de tu vida ahora en unos usos
y luego en otros? jPor ventura no temes que andando en este dnimo;
te se diga @ l|llLMO que se dijo 4 aquel, que deliraba del mismo modo
y conlaba 105 de su vida necio, esta noche te pedi-
van tu alma; lo que has preparado, de quién serd?

Mas 1o quiero tratar con vosotros con razones. Para mi me hasta
poner 4 vuestra vista el ejemplo de nuestro Salvador. Si esle infante
Sefior de Tos eielos v de los angeles, v que no tenia necesidad ni del
cielo, ni de la tierea, ni de los obsequios de los dngeles, ni de los
hombres y & quien nada se le podia acrecer wsr el vajo de esta
tan grande obra; sin embargo, por idad para eon el li-
|1¢i : lmnrmu desde la euna y pechos llw s madre comenzd § tratar

i ¥ para la\ar~

n0s eon todo

nero de tr:lh.n,u.\. y pagar las penas que no merecian, como nosotros,
Cuya causa se trata, enyos pecados se lavan v 4 quienes viene toda
su utilidad de esta obra tan grande; eomo, vuelvo & decir, vivimos
tan relajada y ]Jl‘l'lji(l{l]!]t‘lllﬂ. despreciamos tanto los beneficios divi-
nos, estamos Lan ciegos y entorpecidos para entender cstos tan pro-
fundos misterios y ocultos Sacramentos, somos tan rebeldes ¢ ingra-
tos para con Dios, tan crueles y enemigos de nosotros mismos, cuando
desatendemo v despreciamos con lllﬂli\,.ulltl:ld nuestra salud, que se
adguirio & costa de tantes trabajos de Cristo v nos ofrece de balde?
Qué cosa puede haber, ni m4s demente ni mas detestable’
de este solo argumento no eoliges, miserable, cuil n

L) Psalm. 87.

IMPUESTO EN La CIRCUNCISION DEL SEROR 99

por ¢l cual fa virtud misma y sabiduria de Dios trabaja y suda lanto
¥ tan largo lmmpo’ Pues esta causa segunda de la circuneision del
Seior nosda materia de un justisimo emor,

A estas dos causas se afiade la tercera, y ez, que de este modo el
Seior nos quiso dar un ejemplo eficacisimo de su profunda y alia
humildad. Porque aungue toda su vida fué un eierlo absolutismo
ejemplar de humildad, con tede, nunca acaso se anonadd y abatié
tanto aquella suprenia majestad. Porqué en su encarnacion es cierlo
(ue se abatio tante, que tomo la imagen de hombre; mas aqui mar-
cado eon el canterio del pecado, tomd la imagen del pecador, Y aun-
que en ¢l bautismo mostrd también la imagen de pecador, cuando
(quiso como impuro bautizarse entre los pecadores (1); con todo, en
aquel tiempo se abrieron sobre €1 los cielos, y se oye la voz del Pa-

¥ descendiendo sobre €1 el Espivitn Santo en especie y figura de
, declard su mocencia y purcza de paloma (2). También en su
pasion, aunque mostrd la forma de un peeador y eriminoso, evando
el Cordero inocentisimo estuvo pendiente v puesto en la cruz enlre
facinerosos y ladrones, sin embargo, estando asi crucificado, el cielo
se eubrio de unas horribles tinieblas, la tierra tembld, las piedras se
partieron y todos los elementos dieron muestras ligubres de dolor y
tristeza. e aqui sucedié, que muriendo de esta conformidad no fal-
taron \['m‘nr’\ dijeron: verd: l{l"me‘l“L‘ este hombre era justo: esto es,
esta muy distante de la forma ¢ im de peeador en que se nos
i nta. Y asi casi nunea se ahatio en o.La conformidad el Senor,
porque inmediatamente los prodigios celestinles declararon eon mag-
nificencia su gloria v su inocencia. Mas la eircancision, que es sefial
de pecado, no se ilustra con milagro alguno. Pues consid her-
manos, jcudnto es lo quecaquella. suma celsitud se abatio por cansa
nuestral Lo sumo que hay en el mundo es Dios, el cual es sobre todas
las cosas; y lo infimo el pecado, que esti bajo de todas ellas. Y por-
(ue era imposible que el Seiior se abatiera hasta el peeado, e
hargo descendid In mis proximo que pudo & &1, respecto deque aquel
que 1o podia ser pecador, tomd la imagen de pecador. Porque asi
como la cisura o cortadura de erejas muestra al Tadron, y el sambe-
nito, o vestidura (que usan los herejes penitenciarios, ¢ a el pe-
cado de perfidia, asi claramente la circuncision aclama y publica reo
y pecador. Pues jqué mas s pudo inclinar aquella suma. majestad,
que llevar el traje y sefiales de pecador, el que estaba lejos de todo
pecado? Pues porque la enfermedad del Tinaje humano habia ecomen-
zaflo por la soberbia, su medicina debié saliv de la humildad.

(1) Mati, . 3. (2) Lueioc. 283,
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Pero aunque en la circuneision del Sefior faltaron (como se ha
dicho) los milagros, y no se ilusteo con ellos, sin embargo no carecio
del premin que era debido 4 esta tan grande humildad. Este premio
lo declara el nombre de glorioso que por orden y autoridad de Dios
st le impnso este dia; el que significa Salvador. La gloria de este
nombre y su oficio lo deelara el Apostol 4 los filipenses cuando
dice (1): Dios lo exaltd y e dio nombre, ¢l cual es sobre todo nom-
bre, para que en el nombre de Jests hinguen las rodillas los del cielo,
10s de la tierra v los del infierno. Aquel, pues, que se humilld bajo
todas las cosas, y se hizo el novisimo, esto es, el mds infimo de todos
los hombres, debid ciertamente ser exaltado sobre todas ellas; de ma-
nera, que enalesquiers que estén 6 en ¢l cielo 6 en la tierra, confies
sen si gloria, prediquen sus alabanzas, ¥ atribuyan 4 ¢l la salud re-
cibida. Porque los que estén en el eielo por @ son bienaventurados,
¥ los que son justos en la tiemra, son tales principalmente por su
#racid y sus méritos. Y los que estando en el purgatorio esperan la
Vida y ¢l descanso, ciertamente que por sus méritos lo esperan. Por-
que asi como ninguna estrella resplandece en el cielo que no reciba
su luz del sel, asi ninguno ni en el cielo ni en la tierra es justo que
1o reciba de este sol de justicia la elaridad de su virtnd y santidad.
Porque de su plenitud, eomo de una fuente inagotable de todas las
gracias, hemos hebido todos, Por tanto es una cosa justa y debida, que
todos cuantos han sido por él santificados, enriquecidos, ennobleci-
dos y destinados 4 Ia vida eterna, sean los que ya estan en el cielo,
0 los que todavia estin en la tierra,

todos alaben, prediquen, veneren
este nombre

le hinquen las rodillas, no solamente del CHErpo, $ino
también del corazon.
Pero acaso preguntard algomo: épor gqué

: solo nombre de Jests
hincamos la rodilla, y no también i olros

|il.||llh\'l".“ Pl]}l].‘-_. {ue =on mu=
chos y magnificos? Porque Jesueristo se Hama también Hijo de Dios,
¥ San Juan en su Apocalipsis, dice Lque su nombre es el Verbo de
'!im Por qué, pues, no hincamos la rodilla 4 estos sus nombres tan
ilustr

s al nombre de Jesiis? A esto, pues, responde cierto teo-
logo, que esta seial v mu

tra de honor se da i Jesueristo, no solo
PO revereneia, sino. en signifieacion de un animo asradecido por ¢l
heneficio de nuestra redencion y de nuestra salud 12;1- Pero en los
otros nombres de Jesucristo se denota sola la gloria de Jesucristo, ¥
nustra. salud. Porque ser el Yerho de Dios, v ol Hijo de Dios, y el
rey ungido, pertencee principalmente 4 su gloria. Mas el nombre de

L Pl (2) Ca
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Jesiis suena Salvador, en el enal nombre se contiene s gloria v nues-
fra salud, v por esto con razon & este saludable nombre nos levanta-
tamos é hineamos la rodilla, reverenciando y venerando la majestad
divina, y dandele gracias por la salud que nos did por su sagrado
nombre. Este nombre muestra y lleva en si la salud, el remedio y
perddn de los pecados v Ia gracia; v asi atraida la sa de la dul-
zura de este nombre, decia en los cantares (1): aceite derramado tu
nombre, por esto las jovencillas e amaron. jPor qué amaron? Por-
que en este nombre saludable de aceite conocieron la justicia, la ara-
vig, la gloria, y la clerna salud y felicidad que les dio Jesueristo, En
este lugar San Bernardo, entre ofras muchas cosas, dice: que se debe
advertir y considerar, que sicndo dobles 6 de dos maneras los nom-
bres de Dios, unos (que significan 1a majestad, otros la misericordia;
Cristo Sefior, disimulando la majestad, se apropia los nombres de la
misericordia, cuando no solamente quiso Hamarse Jesds, sino tam-
hién Manuel, esto es, Dios con nosotros. Antignaments éste repetia
con frecuencia en la ley estas palabras: yo el Seiior, yo ¢l Sefior, que
ponian miedo & los hombres; ahora se-complace en el nombre de pa-
dre, v asi nos manda que en la oracidn le llamemos padre. Pero jqué
es 1o que dice que este nombre es aceite derramado? Qué hay que
extraiiar, dicc el mismo San Bernardo, el que el nombre sea derra~
mado, si ¢l fambién fué derramado? [Qué caro el aceite! jendn vil!
Vil, pero saludable. Y asi como vil, se derrama, pero como saludable,
sana. Pero consideremos por qué este nombre se compare al aceite,
A saber, porque entre el nombre de Jesis y el aceite hay alzuna
militud en algunas cualidades del aceite: estas som, que luce, que
apacienta, que nnta, Porgue fomenta la luz, nutre la carne, ¥ miliga
el dolor. Es, pues, Inz, comida, medicina. ;Por ventura todo esto no
nos lo da el nombre de Jesis? ;Por ventura ¢1 mismo no se lama luz
del mundo, pan vivo, y médico de los enfermos? jQmé
mas saludable que este nombre? (Qué mas amable? j0ué mis suave?
Esta snavidad al fin pareee habia experimentado San Bernardo, cuan-
do decia: gqué es Jesis, sino miel en la boca, melodia en el oido y
jibile en el eorazon?

Pues si con tanta religion y piedad se ha de venerar este nombre
saludable, de qué castigo se hacen dignos tedes aquellos, que con
tanta desvergiienza abusan de la majestad de ¢1, cnando & cada paso

s de ningiin momento juran v perjuran: no solamente los
ino también las mujeres, v por el mal ejemplo de éstos los

(1} Canf.c. 1.
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nifips y los infantes, que sabiendo apenas hablar claro, salen ya ju-
rar y perjurar, porque ko aprendieron de sus padres, Mucho es de te-
mer & la verdad que tengan compaiieros en la pena, 4 los que fuvie-
ron maesiros del error, Antignamente en la ley nadie osaba tomar en
st hoca el nombre de Dios de cuatro letras, sino el swmo sacerdote,
y esto en ¢l templo, y en dia solemne, v revestido de las vestiduras

adag; y ahora no se avergiienzan aun los nifios v ninas hollar y
ensuciar frecuentemente este nombre venerable, por el cual vino la
salid al munde; San Francisco antes de su muerte hizo lestamento,
en el cual dejo 4 sus hijos ciertos preceptos familiares que habian de
obseryar, entre los cuales se euenta éste principalmente. En cuales:
quiera parte que se encuentren los santisimos nombres de Dios, quie-

(qué euidado solicitaba 4 la hora de su muerte el pecho de
sanlisimo! Poryue, olvidado en cierto modo de si, estaba solicito de la
reverencia que se habia de dar i este sagrado nombre. Mas nosolros,
miserables, ninguna otra cosa cuidamos menos, acaso porque todavia
no hemos percibido aguella salud, que vino y se trajo al mundo por
e nombre, Ruégoos, hermanos, respecto de que Loy es el dia pri-
mero de este afio, y dia festivo de este sagrado nombre, que por re-
verencia suya cada uno proponga en su interior firmemente ¢l ahi-
yentar muy lejos de si, de sus hijos v demés familia esta injuria del
divino nombre; v de él en adelante usemos como un socorro comin
¥ general paratodas nuestras miserias, v no para confirmacion de
niuestras mentiras, Bl modo c6mo hemos de invocar este nombre nos
lo ensena San Agustin con s ejomplo, en estas palabras: 0ué es
Jesus, sino Salvador? Luego por ti mismo. sedme Jesis, No (uicras,
Seior, no quieras atender ef mal 1o, de moda que te olvides del

hien tuyo. Oh huen Sefior, aunque yo he: cometido enlpas, por las

que me poddis condenar, ti no las perdido por eso por donde pue-
des v sneles salvar, Asi, pucs, sucederd que valiéndonos religinsa-
mente del socorro de este nombre, no para abuso de jurar, sino de

pedic auxilio, mereceremos finalmente conseguic por ¢l la salud eter-

ni y la gloria de la inmortalidad

T tecmnd eotifiey (O
Teatinem, 1o i TR fernor.
| nombre de iz toda Todilla =e
doble en el cielo, en tierra ¥ en los
infigroos

(8. Pasro A vos Filie, ¢ 2

iCon cudnta energia expresan las sagradas piginas, v en especial
1os libros profétices. las exeelencias y grandezas del santo y adorable
nombire de Dios! Adonaf, Jelovd, S : jiqué nombres tan magnili-
cos! jqué nombres tan respetahles! jqué nombres tan terribles! Paré-
ceme oir lodavia el cco formidable del Sefor, cuando divigiéndose 4
Moisés, caudillo v conductor del pueblo escogido, le decia: Yo soy el
que soy; vé, pues, i di & los hijos de Tsrael, que el que es por esencia, le
envin b ellos (1): 5o soy el Dios que aparecid & Alvaham, Tenae y Jacah,
y e atin 0o les he manifestado wi nombre ferrible de Adonaf (),

Pero estos nombres tan sullimes y otros muchos que se hallan es-

idos en ¢l antigne Testamento, solo parece estaban destinados
dar & los hombres una idea del poder, de la magnificencia, del furor
vy de la justicia de un Diog irritado por los crimenes, con que toda la
tierra se hallaba contaminada. Todavia no se habia manifestado sino
wn Diog de venganza, como le llama el Profeta rey, un Dios celoso que
castigaba con mano ferte los delitos de los padres en sus hijos hasta
la guarta y quinta generacién. No habia legado awin la plenitud de
log tiempos, en que el Bterno habia de enviar & su Unigénito hecho
lombre, para librar & los hombres de la ley de esclavitud, en gue ha-
hian ineurrido por la culpa. Por eso al aproximarse este dia venturo-
so, en que el Verbio 6 1a Palabra eterna debia aparecer sobre el hemis-
forit como un Dios de amor y de indulgencia, ya los profetas s¢ apre-
suran & pintar al Deseado de las naciones con los nombres mas ius-
ires, v que hoseuejaban, aungue imperfectamente, la mision sublime

(1) Ered.c.3,v. 14 (2) Ered.c.b, v-5:




